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KARTA CHARAKTERYSTYKI

PRF IPA

Strona1z8

Karta charakterystyki jest zgodna z Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/830 z dnia 28 maja 2015 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i

stosowanych ograniczer w zakresie chemikaliéw (REACH)

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

Data wydania 05.07.2017
Data wersiji 05.07.2017

1.1. Identyfikator produktu
Nazwa produktu PRF IPA

Nr Artykutu PEIPA22

Rozszerzona Karta charakterystki  Nje
z dotgczonym scenariuszem
narazenia

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania

odradzane

Kategorie stosowania Nordic Puhdistus- ja pesuaineet (9)
(UCN).

Zastosowanie substancji/ Puhdistusaine

preparatu

Standardowa Klasyfikacja Teollisuus (C)

Przemystowa (NACE)

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy Taerosol Oy

Adres pocztowy Hampuntie 21

Kod pocztowy 36220

Nazwa miejscowosci Kangasala

Kraj Finland

Telefon +358 33565600
Strona www www.taerosol.com
Nr przedsigbiorstwa 02847686

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy Opis: 09-471 977 tai 09-4711 Myrkytystietokeskus / HUS
PL 340 (Haartmaninkatu 4), 00029 HUS (Helsinki)
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SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja wg (WE) nr 1272/ Aerosol 1; H222
2008 (CLP)
Aerosol 1; H229
Eye Irrit. 2; H319

STOT SE 3; H336

2.2. Elementy oznakowania

Piktogramy zagrozen (CLP)

Hasta ostrzegawcze Niebezpieczernstwo
Zwroty wskazujgce rodzaj H222 Skrajnie tatwopalny aerozol.
zagrozenia H229 Pojemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem.

H319 Dziata draznigco na oczy.
H336 Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

Zwroty wskazujace srodki P102 Chronié przed dzieémi.
ostroznosci P210 Przechowywac z dala od . Nie palié.
P211 Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub innym zrédtem zaptonu.
P251 Nie przektuwac ani nie spalac¢, nawet po zuzyciu.
P262 Nie wprowadza¢ do oczu, na skére lub na odziez.
P410+P412 Chroni¢ przed swiattem stonecznym. Nie wystawia¢ na dziatanie
temperatury przekraczajacej 50 °C / 122 °F.

2.3. Inne zagrozenia

SEKCJA 3: Sktad / informacja o sktadnikach

3.2. Mieszaniny

Komentarze o komponentach Niet uitgevoerd

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Ogolne In geval van inademing van aérosol/nevel een arts raadplegen indien nodig.
Silmakosketuksen jalkeen poistettava piilolasit ja huuhdottava valittomasti
runsaalla vedelld my6s silmaluomien alta vahintdan 15 minuutin ajan.

Wdychanie In geval van inademing van aérosol/nevel een arts raadplegen indien nodig.
Kontakt ze skorg Otettava yhteytta laakériin, mikali esiintyy oireita.
Kontakt z oczami Huuhdellaan valittdmasti runsaalla maaralla vetta, myos silmaluomien alta,

vahintaan 5 minuuttia.
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Potykanie Jos tuotetta on nielty, otettava valittomasti yhteyttd Myrkytystietokeskukseen tai
laakariin.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

0golne objawy lub skutki Niet uitgevoerd

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego
postepowania z poszkodowanym

Opieka medyczna Niet uitgevoerd

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Wtasciwe srodki gasnicze Alkoholia kestéva vaahto Jauhe Hiilidioksidi (CO2)

Nieprawidtowe srodki gasnicze GEEN waterstraal gebruiken.

5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Ryzyko pozaru i wybuchu Palon aikana tai kuumennettaessa saattaa tapahtua réjahdysreaktio.

5.3. Informacje dla strazy pozarnej
Srodki ochrony osobistej Alkoholia kestéva vaahto

Inne informacje Personeel onmiddellijk evacueren naar een veilige omgeving.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do

srodowiska
6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach
awaryjnych

Ogdlne srodki zaradcze Estéa asiattomien henkildiden paasy alueelle. Esté asiattomien henkildiden paasy
alueelle. Kiinnitettava huomiota kaasujen levidmiseen erityisesti maan pinnalle
(ilmaa raskaampia) ja tuulen suuntaan.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Srodki bezpieczeristwa dotyczace  Estettéva tuotteen padsy vieméreihin.
Srodowiska

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do
usuwania skazenia

Inne informacje Niet uitgevoerd

6.4. Odniesienia do innych sekc;ji

Inne instrukcje Niet uitgevoerd
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SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich

magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Przemieszczanie Ei saa kayttaa alueilla, joilla ei ole riittdvaa tuuletusta. Ei saa kédyttda kipindivia
vélineita. Ei saa maistaa eika niella. Ei saa suihkuttaa avotuleen tai hehkuvaan
aineeseen. Ei saa tupakoida. Ei saa tyhjentda viemariverkostoon. Ei saa
varastoida syttyvien aineiden lahella. Estettdava varotoimenpitein staattisen
sahkon aiheuttama kipindinti. Estettdva hdyryn muodostuminen jarjestamalla
riittdva ilmanvaihto kayton aikana ja sen jalkeen.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich
wzajemnych niezgodnosci

Magazynowanie Ei saa varastoida syttyvien aineiden lahella. Palavien nesteiden varasto

7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koricowe

Zastosowania specjalne Niet uitgevoerd

SEKCJA 8: Kontrola narazenia / Srodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczace kontroli

Parametry kontrolne, komentarze  Niet uitgevoerd Niet uitgevoerd Niet uitgevoerd

DNEL / PNEC
DNEL Uwagi: ei maaritetty
PNEC Uwagi: ei maaritetty

8.2. Kontrola narazenia

Srodki ostroznosci, aby zapobiegaé narazeniu

Zwigzane z produktem srodki do Niet uitgevoerd
zapobiegania narazeniu

Ochrone oczu lub twarzy

Wymaganie wtasciwosci Varottava aineen joutumista iholle ja silmiin.

Ochrone rak

Wymagane wtasciwosci do On hyvan tydhygienian mukaista véltettaa liuottimien joutumista iholle
ochrony rak kayttamalla sopivia suojatoimenpiteitd aina kun on mahdollista.
Ochrone skory

Uwaga dotyczaca ochrony skdry  Varottava aineen joutumista iholle ja silmiin.

Ochrone drég oddechowych
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Srodki ochrony drég
oddechowych, uwagi

Odpowiednia kontrola narazenia srodowiskowego

Kontrola narazenia srodowiska

Strona5z8

Huolehdittava hyvasta ilmanvaihdosta. Ei saa hengittda aerosolia. Edes
avoimessa paadstossa ei ole odotettavissa, etta raja-arvot ylittyisivat, koska

ainetta esiintyy niin pienid maaria.

Niet uitgevoerd

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny

Zapach

Granica zapachu

Punkt topnienia / zakres topnienia
Punkt wrzenia

Punkt zaptonu

Palnosc¢ (ciata statego, gazu):
Preznos¢ par

Wspétczynnik podziatu: n-oktanol/
woda

Zapalnos$é spontaniczna
Temperatura rozpadu
Lepkos¢

Wtasciwosci wybuchowe

Wiasciwosci utleniajgce

9.2. Inne informacje

aerosoli
alkoholinkaltainen
Uwagi: Niet uitgevoerd
Uwagi: -10°C

Uwagi: -20 °C
Uwagi:<0°C

Erittdin helposti syttyvaa.
Uwagi: Niet uitgevoerd

Uwagi: Niet uitgevoerd

Uwagi: Niet uitgevoerd
Uwagi: Niet uitgevoerd
Uwagi: Niet uitgevoerd
Niet uitgevoerd

Niet uitgevoerd

Inne wtasciwosci fizycne i chemiczne

Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

Niet uitgevoerd

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnosé

10.1. Reaktywnos¢

Reaktywnosé

10.2. Stabilnos¢ chemiczna

Stabilnos¢

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakc;ji

Mozliwos¢ wystepowania
niebezpiecznych reakcji

Ten dokument powstat przy uzyciu programu Eco Publisher (EcoOnline).

Altistuminen auringonpaisteelle.

Stabiili

Niet uitgevoerd

Data wersji 05.07.2017



PRF IPA - Wersja 1 Strona6z8

10.4. Warunki, ktorych nalezy unikaé
Warunki, ktérych nalezy unikac¢ Painepakkaus. Suojaa auringonvalolta, ei saa altistaa 50 °C korkeammille

lampatiloille.

10.5. Materialy niezgodne

Czynniki, ktorych nalezy unikaé Niet uitgevoerd

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

Niebezpieczne produkty rozpadu Niet uitgevoerd

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Inne informacje dotyczace ryzyka dla zdrowia

Ocena toksycznosci ostrej, LD50/suun kautta/rotta = >2000mg/kg
klasyfikacja

LC50/hengitysteitse/ 6 h/rotta = > 20 mg/I

LD50/ihon kautta/kani = >2000 mg/kg

Podraznienie Liuottimet saattavat poistaa ihon rasvaa. Pitkaaikainen ihokosketus voi aiheuttaa
ihon drsytysta. Arsyttaa silmia.

Ogolne dziatania uczulajace na Niet uitgevoerd
drégi oddechowe lub skore

Ocena klasyfikacji rakotworczosci  Niet uitgevoerd

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznos$¢

Ekotoksycznos¢ Niet uitgevoerd Niet uitgevoerd

12.2. Trwatosé i zdolnos¢ do rozktadu

Trwatos¢, zdolnosc¢ do rozktady, Biologisesti helposti hajoava soveltuvan OECD-testin mukaan.
informacje dodatkowe

Trwatos¢ i podatnos¢ na rozktad,  Biokertyminen on epatodennakdista.
uwagi

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulaciji

Potencjat bioakumulacyjny Biokertyminen on epatodennakdisté.

12.4. Mobilno$¢ w glebie

Mobilnos¢ Niet uitgevoerd

12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB
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Wynik oceny wtasciwosci PBT Niet uitgevoerd

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne niesprzyjajace skutki, uwagi Niet uitgevoerd

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Okres| wtasciwy sposo6b usunigcia  Ei saa polttaa tyhjaa astiaa, tai kdyttaa leikkuupoltinta. Havitettdessa ainetta
otetaan huomioon paikallisten viranomaisten maaraykset.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

14.1. Numer UN (numer ONZ)

ADR/RID/ADN 1950
IMDG 1950
ICAOQ/IATA 1950

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN

ADR/RID/ADN Aerosols
IMDG Aerosols
ICAO/IATA Aerosols

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

ADR/RID/ADN 2.1
IMDG 2.1
ICAOQ/IATA 2.1
Uwagi 2.1

14.4. Grupa pakowania

ADR/RID/ADN 2
IMDG 2
ICAO/IATA 2

14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Uwagi Niet uitgevoerd

14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Szczegdlne srodki ostroznoscidla  Niet uitgevoerd
uzytkownikéw
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14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Kategoria zanieczyszczenia Niet uitgevoerd

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska
specyficzne dla substancji i mieszaniny

Prawodawstwo i regulacje prawne 2B - Aerosolit

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena Bezpieczeristwa Niet uitgevoerd
Chemicznego

SEKCJA 16: Inne informacje

Lista odpowiednich zwrotéw H H222 Skrajnie tatwopalny aerozol.

(Sekcje 21 3). H229 Pojemnik pod ci$nieniem: Ogrzanie grozi wybuchem.
H319 Dziata draznigco na oczy.
H336 Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

Porady szkoleniowe Niet uitgevoerd

Dodatkowe informacje tilaukset@taerosol.com

Informacje dodane, usunigte lub REGULATION (EC) No 453/2010
zmienione

Wersja 1
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